
ИСТОРИЯ ИСПАНСКОГО ЯЗЫКА 

 

1. Цель освоения дисциплины 

 

Формирование лингвистической компетенции студентов, предполагающей владение 

знаниями об исторически обусловленных процессах становления и развития испанского 

языка и, как следствие, более глубокое понимание особенностей его состояния и 

функционирования на современном этапе развития. 

 

2. Место дисциплины в структуре ОПОП 

 

Дисциплина «История испанского языка» относится к вариативной части блока дисциплин. 

Для освоения дисциплины «История испанского языка» обучающиеся используют знания, 

умения, способы деятельности и установки, сформированные в ходе изучения дисциплин 

«Коммуникативный практикум английского языка», «Коммуникативный практикум 

испанского языка», «Лексикология английского языка», «Лексикология испанского языка», 

«Литература Великобритании», «Литература Испании», «Практика устной и письменной 

речи (английский язык)», «Практика устной и письменной речи (испанский язык)», 

«Практическая грамматика английского языка», «Практическая грамматика испанского 

языка», «Практическая фонетика английского языка», «Практическая фонетика испанского 

языка», «Стилистика английского языка», «Стилистика испанского языка», «Страноведение 

Великобритании», «Страноведение Испании», «Теоретическая фонетика английского 

языка», «Теоретическая фонетика испанского языка», «Латинский язык», «Языкознание», 

прохождения практик «Производственная (научно-исследовательская, лингвистическая) 

практика», «Производственная (педагогическая по английскому языку) практика», 

«Производственная (педагогическая по испанскому языку) практика». 

Освоение данной дисциплины является необходимой основой для последующего изучения 

дисциплин «Коммуникативный практикум английского языка», «Коммуникативный 

практикум испанского языка», «Анализ текста (английский язык)», «Анализ текста 

(испанский язык)», «История английского языка». 

 

3. Планируемые результаты обучения 

 

В результате освоения дисциплины выпускник должен обладать следующими 

компетенциями: 

– способен использовать систему лингвистических знаний, включающую в себя знание 

основных фонетических, лексических, грамматических, словообразовательных явлений и 

закономерностей функционирования изучаемого иностранного языка, его функциональных 

разновидностей (ПК-10); 

– способен использовать понятийный аппарат теоретической и прикладной лингвистики и 

лингводидактики (ПК-11). 

 

В результате изучения дисциплины обучающийся должен: 

 

знать 

– основные фонетические, лексические, грамматические, словообразовательные явления и 

закономерности функционирования изучаемого иностранного языка, его функциональные 

разновидности; 

 

уметь 
– выделять функциональные разновидности изучаемого языка и использовать их в 

различных ситуациях общения, в том числе профессионального; 

– применять понятийный аппарат теоретической и прикладной лингвистики и 

лингводидактики для решения профессиональных задач; 
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владеть  
– системой лингвистических знаний для решения профессиональных задач; 

– понятийным аппаратом теоретической и прикладной лингвистики в профессиональной 

коммуникации. 

 

4. Общая трудоёмкость дисциплины и её распределение  

 

количество зачётных единиц – 2, 

общая трудоёмкость дисциплины в часах – 72 ч. (в т. ч. аудиторных часов – 28 ч., СРС – 40 

ч.), 

распределение по семестрам – 9, 

форма и место отчётности – зачёт (9 семестр). 

 

5. Краткое содержание дисциплины  

 

История иностранного языка как учебная дисциплина. Основные понятия.. 

Предмет и задачи истории языка. Объект изучения истории иностранного языка. Внутренняя 

и внешняя история языка. Адстрат, суперстрат и субстрат. 

 

Периодизация истории иностранного языка.. 

Индоевропейские и романские языки. Место испанского языка в системе. Различные точки 

зрения на периодизацию истории испанского языка. Характеристика каждого этапа с 

исторической и лингвистической точек зрения. 

 

Состояние систем языка в различные периоды.. 

Становление испанского языка. Основные тенденции в становлении испанского языка. 

Дороманский период. Романский период. Вестготское завоевание и влияние германского 

адстрата. Арабское завоевание и арабский суперстрат. Кастильский язык XIV-XVII веков. 

Испанский язык времен правление Альфонса и XV век. Золотой век. Специфика испанского 

языка Латинской Америки. 

 

Основные изменения в фонетической и лексической системах.. 

Консонантизм: комбинаторные и позиционные изменения, специфика усеченных форм. 

Становление системы согласных фонем от латыни до современного состояния. Вокализм: 

дифтонгизация и монофтонгизация, изменение качества и долготы гласных. Особенности 

ударения. Специфика изменений в графике и орфографии. Обогащение словарного состава 

испанского языка. Историческая деривация. Заимствования и дуплеты. 

 

Переход от синтетизма к аналитизму.. 

Эволюция основных грамматических категорий (падеж, род, число). Особенности 

происхождения и развития испанского артикля. Краткая характеристика некоторых 

фонетических, лексических и грамматических особенностей диалектов испанского языка. 

 

6. Разработчик 

 

Титаренко Наталия Владимировна, кандидат филологических наук, доцент кафедры 

романской филологии ФГБОУ ВО "ВГСПУ". 

 


